ST IGNATIUS JESUIT PARISH
27 High Road, London N15 6ND Formularz do chrztu/Baptisms form

Planowana data Chrztu ............cooiiiiii e
Proposed date of baptism

Imig i nazwisko ChIrzezonego ...............cccoooiiiiiiiiiiii
Name of the baptised

Mgzczyzna/kobieta
Male/female

Numer metryki UrodZenia ........ouventitiit ittt et eeeaaaaas
Birth certificate number

Data i MIeJSCe UrOUZENIA .. ...vit ittt
Date and place of birth

AAIES ZAMIESZKANIA. <ottt e
Address

BLIC=] (53 {0 OO OPRPRTORRTRPRN
Telephone number

Rodzice/Parents

Imig 1 NAZWISKO 0]Ca.....ciiiiiiie i s
Fathers name

Religia/ REIIGION ..oviiiiiiiiie e

Ochrzczony (§wiadectWo Chrztu) ........ccocvveeiieiieriecie e
Baptised (baptism certificate)

Imie, obecne nazwisko matki

1 NAZWISKO PAPIETAISKIC ...viiviiiiiiiiii ittt
Mothers name (and formerly)

Religia/ ReIIGION ..uviieiieiiece e e

Ochrzczona ($wiadectwo ChIZtU) .....ccccvevvevviiece e
Baptised (baptism certificate)

Kosciol, w ktorym zawarto matZenStWo ........c.cevevveeiiiieiieceiie et
Church of marriage

Rodzice chrzestni/Godparents

Imig i nazwisko 0jca ChIZEStNEJO .......ccvvveviiieeie e
Godfathers name

Ochrzczony ($wiadectwo chrztu) ........cccoecveeeeniiennnne
Baptised (baptism certificate)

Bierzmowany ($wiadectwo bierzmowania ) ................
Confirmed (confirmation certificate)

Praktykujacy katolik ..........cccoeiiiiiiniie
practising Catholic

Imie i nazwisko Matki ChrzeStnej ........cccoveveeieiiiie e
Godmothers name

Ochrzczona ($wiadectwo chrztu).........cccceeeeeveeeeenennee.
Baptised (baptism certificate)

Bierzmowana (§wiadectwo bierzmowania ) ................
Confirmed (confirmation certificate)

Praktykujaca katoliczka .........ccoccoeoieiiiiniinicc
practising Catholic

Data i podpis WYPEHIAJACEZO ..ouvieiieiiieeiie ettt ettt



Ponizsza cze$¢ wypeia sie w razie niemozliwosci pelnego uczestnictwa w kursie

przygotowujacym do chrztu/ You fill in following part if there is no possibility to attend pre-
baptism programme

Dlaczego nie ma mozliwos$ci uczestniczenia w programie przygotowujacym do
chrztu?/ Reasons for not attending pre-baptism programme?

Spotkanie przygotowujace/preparing meetig

Data spotkania przygotOWUJaCeZ0 ......vvuutenrtiite et ae et ie e aeeans
Date of preparation meeting

Podpisy uczestnikow/signatures of participants



